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Kampanja v

Rumunij

“dejansko dovrSena”

Kralj Ferdinand pojde na Anglesko, a
rumunska ministrstva se preme-
stijo na Rusko.

Nemiki poraz pri Verdunu.

Cadorna porota slabo vreme. Grika
sprejela zahteve zaveznikov.

Rim, 14. dec. — Vojni urad je danes
objavil sledece porocilo o bojevanju
proti Avstrijcem:

“V Adiski dolini so bili vceraj top-
niski dvoboji. NaSe baterije so raz-
kropile sovraznikove oddelke na sever-
nih slemenih gore Sluggio in severno
od gore Cimone.

“Na julijski fronti so bili topniski
boji in patrolna pozvedovanja.

“Na Krasu je eden nasih zrakoplo-
vov napadel sovraznikov letec¢ balon,
ki je padel v plamenih blizu Trnovice,
severovzhodno od Sezane”.

Cadorna poroca viharje.

Rim, 16. dec. — Italijanski vojni u-
rad je danes naznanil:

“Na trentinski fronti so bila vojaSka
podjetja ovirana po silnih viharjih. Na
julijski fronti so bili zdaj pa zdaj top-
niski boji vzhodno od Gorice in na
Krasu. Vkljub slabemu vremenu se
nade Cete zbirajo in utrjujejo.”

Topniski dvoboji.

Rim, 17. dec. — Danasnje porocilo
vojnega urada pravi:

“y Trentinu je bilo topnistvo delav-
neje. Nase - baterije so motile so-
vraznikova kretanja v zgornji Astiski
dolini in na Asiaski planoti. Na julij-
ski fronti so se vrsili topnitki évobon

mh:olnn pozvcdovan;a. Se aznik

;kx), ko S0 nase baferije vehkega ka-
" libra zacele streljati na sovraznikova
taborisca pri Komenu.”

Makedonska fronta.

Berlin, 14. dec. — Generalni stab
pravi glede makedonskega bojevanja:

“Po Srbih podjeti napadi vzhodno
od Cerne so sec izjalovili s tezkimi iz-
gubami pred bolgarskimi postojanka-
mi,”

Sofija, 14. dec. — Vojni urad pravi
glede bojevanja na makedonski fronti:

“Po bobnecem streljanju je sovraz-
nik napadel Trnovo in Visino 1248, a
je bil odbit. Tudi napadi na brodski
fronti od Dobromira do Makova s0 s¢
izjalovili. Sovraznik ni dosegel nikjer
uspeha.”

Praske ob reki Cerni.

Berlin, 15. dec. — Uradno porotilo
o bojevanju v. Makedoniji pravi:

“Delni sunki blizu Paralova in pri
Gradesnici ter na obeh straneh vzhod-
ne Cerne so se konéali v sovrazniko-
vili izgubah. Patrolne praske so bile
v nizavah Strume,

q ’sn;cga dnc.

Rumunska fronta.

Berlin, 14. dec. (Brezziéno v
ville.) — Ob celi rumunski fronti na-
predujejo cete nemskih zaveznikov,
poroca danecs veliki glavni stan. Ve-
lika Valahija juzno od zeleznice med
Bukurestom in Cerno Vodo je v rokah
nemskih zaveznikov. Naznanilo se
glasi:

“Fronta nadvojvode Jozefa: V Kar-
patih se nadaljuje topovsko streljanje.

“V Gyoergyoeskem gorovju in v do-
lini reke Argesul nadaljujejo Rusi svo-
je mnoStvene napade, ki potekajo po-
polnoma brez uspeha in stanejo so-
vraznika tezkih zrtev.

“Armada generala von Mackensena:
Ob celi fronti so bili pridobljeni na-
daljnji uspehi, vkljub strasnemu stanju
potoy in cest.

“Velika Valahija, juzno od zelezni-
ce, drzece iz Bukureita v Cerno Vo-
do, je ociicena sovraznika.”

Uradno iz Sofije.

Berlin, 14. dec. (Brezzicno v Say-
ville.) — Bolgarsko-dnevno naznanilo
z dne 12. dec. se glasi:

“Nase cete so po prehadu ¢ez Do-
navo pri Tutrakanu zasedle kraj Ance-
nica, ki ga je sovraznik oplenil. Dru-
gi oddelki vojakov so prekoracili Do-
navo pri Silistri.”

Dne 10. dec. je bilo naznanjeno:

“Bolgarske c¢cte so osvojile pred-
mostjie na levem bregu Donave na-
sproti Cerne Vode (Fetesti).”

Mesto Buzeu zavzeto.

Berlin (brezzicno v Sayville), 15.
dec. — (Generalni stab je naznanil da-
nes:

Frouta nadvojvode J ozefa
sup. rusk: napadl ob S8

Vccra;-

Samo na nekcm gricu se
jé sovraznik ustanovil.

“Armada generala von Mackensena:
Goreée vasi zaznamenjujcjo stezo so-
vraznikovo v Veliki Valahiji. Cete
nemskih zaveznikov tekmujejo med
seboj, vkljub neugodnemu vremenu,
v zasledovanju bezetih Rusov, da ne
dajo tem miru za skupljanje. V gorah
se je sovraznik poskusal upirati, ali
zaman,

“Mesto Buzeu smo zavzeli.

“Deveta armadd je véeraj ujela 4,000 .
moz."”

Prodirajo neudrZno.

Berlin, brezzicno v Sayville, 16. dec.
— "Po neutrudnih spopadih je levo
krilo devete armade na Rumunskem
dospelo do ceste od mesta Buzeu v
Rimiscul”, pravi danasnje uradno na-
znanilo.

Rumunska vldda se preseljuje.

Berlin, 17. deec. (Brezziéno v Say-
ville.) — Stockholmski
“Lokal-Anzeigerja” brzojavlja, da je
bilo v zadnji seji rumunskega Kkron-
skega sveta sklenjeno, da se ima ru-
munski urad zunanjih stvari premestiti

—
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Say- !
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porocevalec

v Petrograd, ostala ministrstva zazdaj
pa v Kijev. Rumunski parlament se
snide v Petrogradu. Kralj Ferdinand
je baje izjavil) da ostane en teden na
Ruskem in potem odide na Anglesko.
Uradno paoroéilo, izdano nocoj, pravi,
da je kampanja na Rumunskem "“de-
jansko dovrsena™.

Ruska fronta.

Petrograd, 14. dec. — Vojni urad
pravi v danasnjem naznanilu z nemske
fronte:

“Nasi zrakoplovi so uspesno spusca-
li bombe na postajo Plujov ob Zelez-
nici Tarnopol-Zlohov in na prevozne
kolone blizu vasi Nuctohe, severovz-
hodno od te zeleznice. Blizu postaje
Pohutora in vzhodno od vasi Lipnica-
dolna je bilo zivahno topnisko strelja-
nje in metanje min,

“Sovraznikovi poskusi razgledova-
nja z mocnimi oddelki skautov ob reki
Narajuvki blizu vasi Podhumljance so
bili ustavljeni po naSem streljanjn.”

Nemei ujeli 90 Rusov.

Berlin, 15, dec. (Brezziéno v Say-
ville.) -— Danasnje naznanilo iz veli-
kega glavnega stana glede bojevanja|®
na ruski fronti pravi:

“Fronta princa Leopolda: Severno
od zeleznice iz Zlochowa v Tarnepol
so prodrle nemske Cete v ruske strel-
ske jarke in ujele 90 moz.”

Zapadna fronta.

Berlin, 14, dec. — Generalni $tab po-
roca o bojevanju na francoski fronti
sledece:

“Ob reki Somme je bilo Zivahno top-
nisko streljanje v nekaterih odsekih.

“Armadna skupina nemskega pre-
stolonaslednika: Blizu Le Four de
Bais v Argonih so bile fraucoske pa-
trole, ki <o prodirale po silui topniski
pripravi, odbite.

“Francoski sunki so bili podjeti no-
coj na vzhodnem bregu in zapadnem
bregu reke Meuse.” St

Francozi W
! ndon, 15, dec, — Francozi so da-
nes, kakor mislijo Londonéanje, od-
govorili na mirovni predlog iz Berlina.
Bil je straSen sunek proti nemskim
linijam pri Verdunu, ki se je koncal v
najvecjem poedinem napredku na za-
padni fronti izza veé mesecev.

Sunek je bil izvrsen med rekama
Meuse in Woevre severno od Douau-
'monta. Ko se je boj koncal, so bili
i Francozi v posesti nemskih strelskih
jarkov na poltretjo miljo dale¢ na
fronti pribliZno sedmih milj. Ujeli so
17,500 Nemcev in uplenili veé tezkih to-
pov.

Angleski uspeh v Mezopotamiji.

London, 15. dec. — Vojni urad je
nocoj naznanil, da so britanske ¢ete ob
Tigridi v Meczopotamiji zacele novo
ofenzivo. Nepri¢akovan udarec na
tursko linijo jim je pridobil vse turske
okope v sosescini Kala Hali Fahana,
ki lezi samo poltretjo miljo od Kut-
El-Amare.

Grika sprejela zahteve,

London, 15. dee. — Ultimatum, ki
so ga predlozili ententini zavezniki, je
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ITALIJA HREFENI PO SLIKOVITEM TRSTU.

Trat ob sinji Adriji je lepo in bogato mesto z razvito trgovino, zato Italija hrepeni po Trstu, a dosedaj zaman.
‘Mnogo tisoé Lahov prebiva v Tritu, ali tudi mnogo tisol Slovencey, tako da je Trst najvecje slovensko mesto.
Slovenski in hryvatski vojaki se upirajo z levjim pogumon, da Lah ne prodre v Trst,
padel, pod avstrijsko vlado pa je — in bo proevital

Na sliki je videti slikoyiti Canal Grande v Trstu,

Pod lasko viado bi Trst pro-

Mir odvisen

s i

{

¥
Taﬁo pravi znani Maximilian Harden
i v razpravi o nemski mirovni

i ponudbi.

f

Rl&:ka duma fe noce miru.

—r—

Prd?sedmk Wilson se posvetuje z raz-
nimi diplomati in — ¢aka.

1
‘ashington, D. 8., 14. dec. — Glede
nemskega mirovnega predloga je za-
&eldh zavezna vlada vrsto posvetovanj
z diplomatskimi zastopniki nevtralnih
vladm,  G. Lansing se je posvetoval
dan®s z zastopniki Svice, Danske in
Spanuc, in pricakovati je, da bodo sle-
dﬂiﬁv bliznjih dneh nadaljnja posveto-
vanja;, Ali se bode dal potem pred-
d’:k poutiti o misljenju zaveznikov
po njlh washingtonskih poslanikih, ali
Po. amensknh poslanikih v zavezniskih
ghasinih mestih, Se ni gotovo.
Y‘xljem v Berlinu ¢aka odgovora.
London, 14. dec. — Cesar Viljem se
je vrnil v torek zveéer v Berlin in o-
%taﬁe tamkaj, dokler ne dospe odgo-
VU!‘( zaveznikov na nemsko mirovno
poni;dbo, poroca brzojavka iz Berna.

Kanada za nadaljevanje vojne.

Ottawa, Can., 14. dec. — Obnasanje
Kanade napram ncmégki mirovnil po-
nudbi je izrazeno v brzojavki, ki jo je
naslovil danes prvi minister George
Foster na Lloyd-George-a in ki se

gla

"Ianada stoji trdno na Vasi strani
in se bo nadalje bo;cnla dokler ni
pn(ﬁobl)cna zmaga.’

,5 Japonija za boj do konca.

skega urada jih. st izjayili |
danes, da ne smatrajo nemske mnrov-
ne ponudbe za resno. Izrazili so mne-
nje, da se bodo morali ententini za-
vezniki bojevati do konca. Japonija
Se ni bila uradno obvescena o predlo-
gth.
Boziéni proglas sv. oCeta.

London, 15, dec. — Brzojavka iz

gréka vlada sprejela, pravi brzojavka
iz Aten na Central News-agencijo.
Atene, 14. dec., cez London, 15, dec.

Zahteve ententinih zaveznikoy,
predloZene griki vladi danes, so bile v
obliki ultimatuma. Vse grike cCete se
imajo umekniti iz Tesalije in samo
gotovo Stevilo vojakov se ima zbrati
v Peloponezu,

Se vet vojakov.

London, 14, dec. — V novem prora-
Cunskem nacrtu za drZavno gospodar-
stvo so pristavljeni stroski za nadalj-
njih 1,000,000 moz za aktivno sluzbo.
Prvotni proracun je znan 4 milijone
MOz,

Zapuitina Franca Jozefa.

Monakovo (Muenchen), 14, dec. —
“Neueste Nachrichten” pravijo, da je
avstrijski cesar Franc Jozef iz svoje-
ga zaschnega premozenja volil 60 mi-
lijonoy kron ($12,000,000) za sklad ¢
podporo ranjenth vojicakov, invalidov
(onemoglih vojakov) in sorodnikov v
vojni usmréenih vojakov. Dve héeri
in e¢na vnukinja dobijo 20 milijonoy
kron ($4,000,000) wvsaka, Preostanek
10 milijonov kron ($2,000,000) je bil

razdeljen med razna volila.

Varno spremstvo.

London, 15, de¢. — Urad zunanjih
stvari je danes naznanil, da so enten-
tine velevlasti avstro-ogrskemu posla-
niku za ZdruZene Drzave, grofu Tar-
nowskemn de Tarnow, trdno obljubile
varno spremstvo, Ameriski poslanik
Walter Page, ki je posredoval, je bil
tozadevno obvescen.

Pozar.

(Oskaloosa, la, 15, dec. — IHud po-
zar je razsajal danes v tem kraju in
napravil skode za ¢etrt milijona dolar-
jev.

PoZar je nastal kmalu po svitu v ne-
ki posojevalni konjusnici. Kraja Ot-
tumwa in Grinnell sta takoj poslala
syoje gasilee, a ti so do opoldne brez
uspeha krotili plamene.

0d

Velike Britanije.

Curiha na “Berliner Tageblatt” pravi,
da bode povodom mirovne: ponudbe
osrednjih vlasti papez dal objaviti bo-
zicen proglas na vse vojskujole se
vlasti.

Duma zavrgla mirovno ponudbo.

London, 15. dec. — Brzojavka na
Reuter’s Telegram Co. iz Petrograda
pravi:

“Duma je enoglasno sprejela resolu-
cijo proti sprejetju nemskih mirovnih
predlogov po zanositem govoru mini-
stra zunanjih styari”

Kaj pravi duma.

Besedilo resolucije, kakor brzojav-
ljeno semkaj, se glasi:

Ko je sliSala naznanilo ministra zu-
nanjih stvari, se je duma enoglasno
izrekla za odloéno odklonitev po za-
vezniskih vladah, zaceti v sedanjih o-
kolis¢inah kakrSnokoli mirovno po-
gajanje.

Duma smatra, da niso nemski pred-
logi ni¢ drugega, nego nov dokaz sla-
bosti sovraznika in hinavski €in, od
katerega sovraznik ne pri¢akuje nobe-
nega resnicnega uspeha, a po katerem
izkusa izvrniti na druge odgovornost
za vojno in za kar se je zgodilo med
njo ter se opraviéiti pred javnim mne-
njem v Nemdiji.

Duma je mnenja, da bi prezgodnji
mir bil ne le kratka doba pokoja, mar-
vec bi obsegal nevarnost druge krvave
vojne in obnove obzalovanja vrednih
Zrtev ljudskih. Duma smatra, da bo
trajen mir mogo& samo po odloéilni
zmagi nad vojasko silo sovraznikovo
in ko se Nemcija konéno odpove tez-
nji, ki jo napravlja odgovorno za sve-

| toviio vojuno in za grozote, ki so zad-
: 'r(mgy 14. dec. — Uradniki Japon-

njo spremljale.
4 Wilson se nofe zameriti.
T Washington D ndesim®

sednik Wilson ne bo dostavil svo:ega
lastnega poziva za mir, ko poslje Ve-
liki Britaniji in njesdm zaveznicam mi-
rovno ponudbo nemskil zaveznikov,
ker se mu zdi ¢as Se neprimeren za
odposlatev ameriSkega mirovnega po-
ziva. PriloZznost morebiti pride pn-

f

Prohibicija napreduje.

Washington, D. C.,, 14, dec. — Za
velik korak se je vprasanje o dezZelni
prohibiciji danes priblizalo svoji raz-
pravi v kongresu s tem, da je zbornic-
ni pravni odsek nepricakovano pripo-
rocal sprejetje resolucije o predlogn ti-
stega dostavka k ustavi, ki bi prepo-
vedal izdelavo in prodajo Zganja kot
pijace v Zdruzenih Drzavah. Kako da-
le¢ -bo resolucija pognana naprej po
raznih zakonodajnih stopnjah v seda-
njem zasedanju, se ne da povedati.
Voditelji vladne stranke so mnenja,

casno,

jejo, da bo resolucija sprejeta prej, ne- |
go njeni nasprotniki pricakujejo.

Nadaljnji uspeh suhadev.

Washington, D, C., 15. dec. — Pred-
logo, ki prepoveduje posiljatev caso-
pisov z oglasi o opojnih pijacah, iz-
vzemsi take oglase, ki prihajajo od do-
puséenih trgoveey, je postni odsek v
zbornici danes ugodno porocal. Pred-
loga je naperjena proti takozvanim
“mail order’-trgovinam v suhih drza-
vah.

Prof. Muensterberg umrl,

Cambridge, Mass,, 16, dec. — Hugo

Dr. phil,, med,, litt, et jur, Hugo
Muensterberg je bil rojen leta 1863. v
Gdanskem (Danzig). lzza pricetka
evropske vojne je mnogo pisal in pre-
daval v prid Nemg¢iji.

Lloyd-George zopet zdrav,

London, 15. dec. — Prvi minister
Lloyd-George, ki je pred ved dnevi
hudo zbolel ysled prehlada, se pocuti
danes v jutro bolje. Pricakuje se, da
pride v torek zopet pred parlament.

Bratianu odstopil.
London, 15. dec. — Budimpestanski
¢asopis “Avillag” porota odstop ru-
munskega prvega ministra Bratianu.

hodnji teden ali prihodunji mesee, da
bo lahko govorila tudi Amerika.

Bernstorff pri Lansingu.

Washington, D. C,, 16. dec. — Nem-
ski poslanik grof von Bernstorff je
imel danes kratek pogovor z drzavnim
tajnikom Lansingom in mu je pojas-
njeval, da izhaja nemska pripravlje-
nost za mir iz zelje, konéati ¢lovesko
klanje, in iz prepri¢anja, da ne bodo
sovrazniki nemskih zaveznikov nikdar
in nikoli zmagali.

Poslanik je pristavil, da je nemska
vlada rada pripravljena, naznaniti svo-
je mirovne pogoje, in sicer brez odla-
Sanja; njemu da pogoji Se niso znani.

Nemé¢éija da je potem vsak &as pri-
pravljena, je izvajal Bernstorff dalje,
razpravljati 2z ententnimi zavezniki
vprasanje razorozevanja, ustanovitve
“lige za trajen mir” in sliéne vaine
probleme.

Glavni namen poslanikov pri razgo-
voru z Lansingom je bil, izvedeti, ali
je resnitna govorica, da so ZdruZene
Drzave odklonile, sedaj Ze prevzeti
ulogo mirovnega posredovatelja. Te-

ga pa ni izvedel,
London odklanja mir,

London, 16. dec. — Eden prvih di-
plomatov angleskih je rekel danes, da
je javno in vladno misljenje razdelje-
no v trojne struje, ki so:

Prvi¢, odlo¢na odklonitev pogajanja
iz sliénih vzrokov, kakor jih je naved-
la ruska duma.

Drugi¢, odklonitey pogajanja in na-
znanitev bistvenih ciljev in namenov
ententinih zaveéznikov, da se njihovo
stalifée prav pokaze svetu,

Tretji¢, zaprosba za nemé&ke pogoje,
ki bi odkrili zaveznikom, da je te po-
goje nemogoce sprejeti,

Tisza v Berlinu,

Brzojavke iz Svice pravijo, da je
grof Tisza, ogrski prvi minister, odpo-
toval v Berlin, da bo vplival in delo-
val tamkaj za mir.

Upa na sprejetje miru.

Vse je odvisno 'od vedenja Anglije
napram miry, izjavlja danes Maximi-
han Harden v svojem listu “Zukunft"

s 3

ranjena”, kakor su 15 i Fran
Rusija. Nobena izmed drugxh vele-
vlasti ne bi mogla nadaljevati vojne
brez angleSke podpore, piSe Harden,
ali Anglija bi<jo lahko nadaljevala
sama.

Viak ustavljen.

Los Angeles, Cal,, 15. dec. — Tride-
“Industrial Work-
ers of the World”, je ustavilo vlak
Southern Pacific-Zeleznice juzno od
Bakersfielda.
Serifi sta oddrcala tja.

set moz, prejkone

Dva avta s pomozZnimi

Slika Julija Cezarja.
Pri Anibeh-u v Egiptu so izkopali v

da senata ne bo mogla doseé¢i pravo- |
V taboru prohibicionistov yla-!
da kajpada veliko veselje in proroku-. .

Mucnsterberg, profesor duseslovia na’

vseucilisén Harvard, je naglo umrl|
med predavanjem v Radeliffe Col-
lege-u.

grobiscu iz dobe Ptolemejcev v grobu
nekega visokega uradnika krasno dve
trdetjini metra visoko vazo, na kateri
je naslikan Julij Cezar kot 'griki bog.
| Tz napisa izhaja, da je bila posoda last
{kraljice Kleopatre, ki jo ji je bil Cezar
!(iarow'nl.

DENAR V STARO DOMOVINO

posliemo skezi najzanesljivejSe banc-
ne zavode  Tam izplata denar c. kr.
posta.

Posljemo tudi brzojavnim  potom

kolikorkoli ko zZeli poslati, od. naj-
manjse (5 kron) vsote do tisocev kron:
Brezzitno-brzojayne posiljatve dospe-
{10 naravnost v Avstrijo in se izplagajo
[v 5 do 10, dueh.  Vse tozadevne izvir-
ne pobotnice homo prejeli, ko bo po-
&ta zopet porlovala

Vsaka beseda pri naslovu za brzo-
jav stane 65¢, nolegtéga se racuna tudi
za Stevilke, namred: 200 kron sta dve
besedi posebej. Tako stane brzojay,
ki bi bil za: Urednistyu Slovenca,
Ljubljana, Kranisko, Avstrija, 200
kron, — kar obsega 7 besed po 63e,
je $4.55.

Za tisoce lkron stane brzojay istos
toliko, kot za samih 5 kron: « Poleg
spodaj navedenih cen se mora poslati
Se za brzojav, kolikor pride od besed
in Stevil. Danes posliemo:

10 K za,..$1.50 | 100 K za...$ 1400

25 K za,..$375 | 1000 K za., .$139.00

50°K za...$7:25 | 5% K 'za.. .$690.00
Vsako posiljateyv garantiramo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
banéni oddelek,
1006 N. Chicago St JOLYET, IEIS
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvec¢jiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv, DruZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899,

» lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, 1llinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 10U,

Naroc¢nina:
Za ZdruZene dezave na leto.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto..... PO A $3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
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Pri spremembi bivalisca prosimo na-
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Dopise in novice priobfujemo brez-
plaéno; na porocila brez podpisa se
ne oziramo.
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Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, IlL, under the act of March
3rd, 1879.
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the Official Organ of Holy Family
Society.
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by the
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Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg.,, Joliet, Il
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Joliet, Iil, 18. dec. — Letos ne bo-
mo imeli polnoénice v nasi cerkvi sv.

strup iz Selaka, ki ga rabijo pri delu.
Veé o tem priliodnji¢, ker nam danes
nedostaje prostora.

N. bi se rad norca delal iz
vseh drugih listov slovenskih, da tako
zakrije svojo lastno sramoto, pa se mu
ne posredi, ker povsod predobro po-
znajo newyorikega — kameleona,

o
S \Xo

Calumet, Mich., 11. dec. — G, ured-
nik: — Tukaj Vam posljem 2 dol. za
preljubljeni list Am. Slov. za leto 1917,
Prosim, da mi posljete atlas, kot je
receno v st
Fnimam pisati.

Kaj dosti novega Vam

Drustvo sy. Janeza je imelo skupno
sv. spoved, in pridiga je bila pri prvi
masi o sv, Janezu, Vsa cast gre
g. zupniku,

=V,

Vreme smo tmell dozdaj Se ne pre-
mrzlo; samo v soboto, ko je bila placa,
se je tista sibirska burja malo poigrala
s snegom; zdaj pa je lepo jasno, da bi
lahko zvone zlivali, namesto Srapneloy
in krogel.

Dragi urednik! BliZajo se bozicni

prazniki in Vam voséim, da bi jih
zdravi in veseli docakali Se veé let, da
bi tako dolgo ziveli, da bi zlati jubilej
obhajali. Dobro dosel nas list Amer.
Slov., ker zdaj samo poltednik, da bi
kmalu izhajal vsaki dan in nam krat-
kocasil te dolge zimske vecere. Upam,
da bos pred izhajal vsak dan, ko pa bo
polentar prisel si kaSo kuhat v Trst,
¢eravno jo kuha Ze vy Gorici,
Sklenem moj dopis; &e ni kaj prav,
popravite, In pozdravljam vse Sloven-
in Slovenke po Sirni Ameriki in jim
voscim vesel Bozi¢ in srecno novo le-
to, in Vam, g. urednik, pa dosti dobrih
naroénikov. A. M.

Cleveland, O,, 13. dec. — G. uredmk!
Prosim za malo prostora v cenjenem
listu. Ceravno-je Ze pozno, pa vendar
mislim, da boste za dobro vzeli. In
to, kar mislim, je, da kot dolgoleten
naroénik ¢astitam nasemu dobremu in
koristnemu listu Amer. Slov. na 25let-
nici ali srebrunem jubileju! Posebno
pa Se odtu, iz Clevelanda, nisem videh
da bi poslal kdo kake voséilo za tvoj
srebrni jubilej. Zato te pozdravljam,
prekoristni list A. S., ob tvoji 25letnici
zivijenja med nami, ko si toliko hude-
ga in gorja prestal, da bos 5e v bodo-
¢e, ko si ze razSirjen po Sirnem svetu
nied svoje prijatelje, nas obiskoval in
zabaval s svojo vsebino novic, povesti,
raznoterosti in smesnic. Posebno pa
cast zasluzis, ko si tako goreé bhoritelj
za $v. vero in oznanovalec katoliskih
naunkov! In kot so ti drugi prijatelii
in dopisniki zeleli in voscili, do¢akati
zlati jubilej, tako tndi jaz Z njimi vred
klicem: Bog te ohrani in ti daj doca-
kati e mnoge mnogo let in zlati jubi-
lej!

Kar se pa ti¢e naSega delavskega po-
lozaja, je pa Se precej povoljen, ker
“Sape” fe dosti dobro delajo; da bi le
ie zanaprej ostalo tako, pa pri taki

Jozefa, kakor je sploh ne bo v nobeni draginji, da se kar Bog usmili. Kdaj

cerkvi chicaske Skofije.

Na Bozieni|Po vse zadosti drago? Kakor se vidi,

dan bodo v nasi cerkvi sv. mase v na- ie ne tako hitro, ker odernski trustija-

slednjem redu: Prva peta sv. maja ob
5. uri zjutraj; tibe sv. mase obh 6., 8.
in 9. uri; druga peta sv. masa ob 10.
uri.

— Cestitka. Prejeli smo sledeée vo-
scilo:

Wahpeton, N. D, 9. dec. 1916, —
Amerikanski Slovenec, Joliet, I1ll. Po-
Siljam narotnino in voi¢im Am. Slo-
veneu Se dolgo let prihajati, in da bi
S0-letnico obhajal, in da bi bil kmalu
vsak dan tiskan! Vesele Boziéne praz-
nike Vam voséi Matija Kraker,

« Smrtna kosa, Umrl je v bolnis-
nici sv. Jozefa v petek zveéer za pljué-
nico rojak Mibael Kocjanéi¢ iz Rock-
dala, 31 let star, ozenjen, doma iz Zu-
zemberka na Dolenjskem. Pogreb bo
jutri (torek).

— Pogreb. 'V soboto dopoldne je
bil pokopan na slovenskem pokopalis
§éu rojak Ignacij Planinsek, ki smo
o njegovi smrti porotali na kratko Ze
zadnjic.: Planinsck je bil mlad, lep in
evrst moz, ki bi _bil Sele 17, aprila 1917
star 25 let; bil je torej v prvem cvetn
moske dobe. Poroden je bil dne 24,
nov. 1914, Predzadnji Getrtek zjutrai
je Sel vesel na delo v tovarno, kjer je
bil zaposlen v valjarni (rolling-mill)
pri prav tezkem vrofem delu, katero
ga je motno Zejalo.  Pil je baje preved
vode in kmalu zacutil tako hudo bolest
okrog slepica, da je moral tekom dne-
va od dela domov. [Predzadnji petek
zjutraj ga je preiskal zdravaik in mn
rekel, da mora nemudoia na operaci-
Jo, drugace bo prepozno. Pa el je
dele predzadnjo soboto zjutraj v hol-
nisnico, kjer so ga operirali popoldne
ua slepicu, ki je bil Ze razpokel. V sre-
do je umrl, Nihéé bi ne bil mislil, da
smrt thko hitto pobere takega kore-
sjuka, na videz tuko zdravega. Ap-

Cpendicitis ali vnetje slepiéa je ‘bole-
zen, ki nilé ne izbira svojil Zrtev glede
starosti in telesne moci; v Ameriki za-
hteva stradno Stevilo cloveskih Zrtev.
Soradnikom pokojucga Ignacija Pla-
nindka nade sozalje, a njemu veéen
mir in pokoj!

— Stirje kaznienci so mrtvi in Sest
jih je v bolnisnici driavne kaznilnice v
Jolietu, ker so pili lesni alkohol v kaz-
nifnici v petek popoldne, Pripravili so

ni dnevno cene zvisujejo! Vreme smo
imeli jako toplo dosedaj, zdaj s¢ je pa

spet mala razjezilo, se zopet sneg sili

z mrzlim vetrom.

Mimogrede tudi omenim, da odgo-
vor Ave Mariji je bil eleganten, g
urednik, ker je res tako, da vsak pred
seboj pospraviti, pa bo povsod vse
fisto. Prazno jugoslovje in pogorela
liga itak ne spadata v nabozni list,

Dalje sem tudi ze mislil omeniti o
volitvah, da je tukajsnji list “Teader”
pisal, da Ze 40 let ni bilo tako hude
borbe za prezidenta kot letos, in da so
temperenéniki  (ali subadka sodrga)
precej visoko pogledali, ko so pet dr-
zay posusili; in da so takoj zaceli iz-
vajati svoj suhaski naért, Oliio posusiti
prihodnje leto, ake se jim posredi!

Cital sem pa dopis iz Michigana, po-
suSene drzave, da katerega se prasa,
kako je suhaé notri prisel, pa vsaki
pravi, da ne ve in da ni volil za suho,

To omenim zato, ker se lahko tudi
tukaj zgodi, da bo Ohio drugo leto su-
ha drzava,
kateri laéni salunarji pritoZujejo pri
mestni viadi, da imajo po privatnih hi-
Sah preveé pijace in da bi mestna upra-
va vse prepovedala, da noben ne sme
imeti niti kakega bore-sodéka vina, ¢es
salunar mora placati licenco, docim
nhogi siromak ne! Jaz bi rekel: kdo
pa salunarjem kopi¢i bogastve, ako
mora licenco placati? Doéim ubogi
delavee nima nikdar ni¢ in mora pes
hoditi brez licence, se na sprehod vo-
zijo salunarji! Al ni to grdo in aderu-
sko proti ubogemu trpinu, ki vse Zivi
in podpira, pa ¢e par galonoy vina ce-
neje dobi kot pa v salunu, pa Ze piscjo
in se pritozujejo? In to tudi precej pri-
pomore do stse v Ohiy, in potem se
pa ne bo treba mi¢ pritozevati in ne li-
cence pladevatit amet, pamet!

Tudi podljem en dalar za vase pre-
koristno dobro delo, ko za slovenske
siromake pobirate darove, to je velice-
wa pomena: pomagajmo siromakom!
In eneéga novega naroénika Vam tudi
posiljam,

Koncem vosdim yvsem Citateljem te-
ga lista vesele boZilne praznike, kakor
wdi Vam, g urednik! Listu pa veliko
uspehal J. 2.

Op. ur. Hvala za ¢estitko in vse dru-
go. Pidite nam veckrat. Pozdravljeni!

Vzrok bol tudi, ko se_ne- | &

VOJNI ORKAN NA GORISKIH
TLEH.

Gorisko, 6. novembra 1916
To je bil vihar, straSen viharfma
Krasu in v Vipavskl dolini. Res, mi-

vinskih goric je Sel te dni veliki, SUATS-
ni dan vseh mrtvih, kot ga nisimo vide
nikoli, — Poloza) je bil neka) dni
tezak, izredno tezak, smrt je kosila tru
In ko sem §el skozi Vipavsko
daling, vsi graobovi okraseni s krizan

iS¢
mama,

tenami, a pad anjimi v ozracju grom,
bobnenje topov, ¢rna smrt. Strasui
l:ﬂ bili ti prii dnevi devete laske ofen-
zive,

Res, ¢uditi se moramo junastvu na
sih fantov, da so vzdrZzali v tem pe-
klenskem ognju topov, min in plina,
da so bili te nepregledne mnozice la
ske pehote. Bili so to trenutki, ko se
je zdelo, da ne bomo mogli vzdmat;
vojaki, doéli iz strelnih jarkov, so pri-
povedovali grozepolne stvari. Toda
junastvo nasih ljudi je slavilo svojo
polno zmagoslavje. Bili so trenutki v
teh dneh, ko je en sam nas bataljon
popolnoma unicil dva laska polka. Naj-
hujse je bilo na Krasu. Znano je iz
nasihi porocil, s kakimi mnozicami so
tu navalili tam pri Lokvici in Kosta-
njevici Ttalijani. Toda padli so tru-
moma. — Dolgo ¢asa smo bili v veli-
kih skrbeh za usodo Kostanjevice. Sli-
gali so se ze glasovi, da je Kostanjevi-
ca zayzeta. Toda, hvala Bogu, ni bilo
res.

Nase cete so vrgle Lahe z velikan-
skimi izgubami nazaj. Vse postojanke
so tu trdno v nasih rokah, Kakor pri-
povedujejo ocividei, lezi posebno o-
krog vodnjaka v Dolenji Vrtojbici vse
polno laskih murlicev. Istotako smo
vrgli Lahe nazaj pri Sv. Gori, Syv. Ka-
tarini, Damberju (skupina his severno
od Sv. Katarine) in vy Panoveu. — Ka-
kor lahko sklepamo iz izjav in razpo-
lozenja stevilnih laskih ujetnikov, so
laske vojake trdno uverili, da bodo La-
hi prishi lahko v Trst. Med Stevilnimi
wietniki smo ujeli nekaj nasih sloven-
skih Benecanov. Ko so nasi natikali
bajonete, da jih odvedejo v zaledje, so
jim ti prigovarjali, naj nikar ne nati-
kajo bajonetov, saj jim ne bodo zbe-
zali. Bili so videti precej zadovoljni.
Najhujse je bilo v torek, sredo, cetr-
tek in petek. V soboto je topovski boj
nekoliko ponehal. Ravno tako tudi v
nedeljo. Ponodi med nedeljo in pone-
deljkom je zopet strasno grmelo. V
ponedeljek zjutraj zopet nekoliko mir-
no. In sicer vse to vsled slabega, me-
glega, dezevnega vremena, Danes, v
pondeljek, popoldne krog 2. ure pa se¢
J¢ kanonada povecala, in sicer v smeri
proti Kostanjevici, Boj divja naprej.
Zdi se, da se je pricel drugi del devete
laske ofenzive. —

*
Italijani se trudijo, da bi pokazali
pred svetom potom svojih poroéil la-
ski znacaj nasih krajev. — Zal, da jim
pri tem tucdi mi sami pomagamo, Nova
vas je Nova villa, Hudi log — Bosco
malo. In sedaj se postavljajo s staro-
rimskimi imeni nasih krajev. Na dan
Vseh svetnikov je napadlo nase Vi
pavsko dolino 17 Capronijev, ki so me-
tali bombe. Italijani imenujejo to pot
v tozadevnem uradnem: porocilu naso
Vipavsko dolino — dolina Frigido —
po starorimskem imenu za Hubelj, o-
_zimma za Vipavo “Frigidum flumen”.
l;ahi streljajo z granatami na nase
vasi, jih rudijo, ubijajo nade ljudi, ju-
nake.
Na vseh svetih so sc igrali pod Pre-
serjem obcina Rihenberg, otroci, Kar
naenkrat zagrmi in straSno zazZvizga v
zraku.  Drugi otroci so se vrgli na tla.
Samo sedemletna Emilija Ligen (po-
domace Ludvikova) iz Preserji je vsto-
pila na bliznjo brezino, da bo videla,
kam bo padla granata. In granata je
padla, se je razletela, deklica jo je vi-
dela, precejden drobec granate je pri-
letel v njeno telesce in deklico smrtno
ranil. 'V rihenberskem gradu so de-
klica v bolnignici takoj operirali. To-
da pri operaciji je izdihnila svoje mla-
do, nezno zivljenje. Deklica je videla
in je smrtno obledela. Drugim’ otro-
om se ni niéesar zgodilo,

. +
Danes popoldne sem se peljal mimo
pokopaliséa. v Vipavo. Topovi so ta-
ko strasno grmeli, da so &klepetale &i-
pe avtomobila. Krizi na grobel voja-
kov so bili okradenic.  Hrizanteme, as-
tre, imortele so jih krasile. Ko sem
zadnjieé Sel tu_mimo pokopaliida, so
devali ravno v grob junaka-vojaka. Na
zadnjem potn ga je spremljal, zadni
zadnji blagoslov mu je podelil vojni
kurat Gnidovee, Danes samevajo gro-
govi. Njega ni! Tudi on je odiel od
nas, tako nenadoma! Najlepsi, majbol)-
8§ med nami! — —

SVETI VECER NA LASKEM
BOJISCU,

("Dol. Navice”, 7. jan. 191'6.)

Kadet Janko Muha pise svojemu pri-
jatelju A. G, iz laskega bojiséa: Daleé
od doma, visoke v zasnezenih gorah,
kamor ne dospe niti glas zvona, sem
praznoval letos sveti veder. V krogh
eyojih vojakoy sem ga praznoval prav
veselo, Za “boziénico” svojega voja
s¢m si izbral veliko podzemsko jamo,
v katern se zateéemo-ob “hudi uri” so-

mo nasih goriskih poljan, grebenoviin| .

vraznega artiljerijskega ognja. V ko-
tn sem postavil in bogato okrasil bo-
Zicno drevo. Na eno stran sem zlozil
darila za moStvo, na drugo sem posta-
vil jaslice, ki so priromale kot “ljubko
darilee” prav iz dolenjske prestolice.

V' mraku so se priceli zbirati mozje
fantie Ena
ama sveca je slalio razsvetljevala pro-
Zagrinjalo tam v kotu
prikrivalo pogled v boziéno drévo

in v podzemski votlini
storno: jamo,
J€
i njegovo “leno okolica”.
Slovesnost sta pocastila s svojo na-
vzocnostjio gg. bataljonskomandant in
kompanikomandant. Nad Sestdeset =e
nas je zbralo. Z nayvdusenjem, kakor
bi |r{\.'1l‘j:'ll kako :{hu!'(n\'.’l:!j(‘, Sem otvo-
ril slaynost.  Prav kratka vsebina mo-
jega kratkega govora b bila: “Sréno
rad bi bil vsakdo izmed nas danasnji
vecer doma pri starisih, zeni, otrocih. ..
Toda ni §e¢ prisla ura... Visoko v go-
rali stojimo na strazi proli sovrazniku,
ki je zavrarno napadel svojega zavez-
nika, Dokler le-ta
premagan ne kleéi pred nasimi noga-
ni, se ne umaknemo od tu; Dotlej tu-
di ne smemo misliti na dom...” V o-

naso domovino.

celi posameznikov so se zalesketale
solze. Nic cudnega! Vecina teh ljudi
je¢ Se lansko leto praznovala boZicne
praznike doma pri svojih dragih, Tudi
jaz sem se lansko leto Se veselil v kro-
gu svojih Solarjev — letos uzivam to
veselje v druzbi svojih vojakov.

Po nagovoru bataljonskomandanta
smo zaklicali presvitlemu cesarju tri-
krat “slava”. Zagrinjalo je padlo,,
Pred nami je stalo bozicéno drevo v
svetlobi in blesku. Zadonela je boZié-
na pesem: “Sveta noc..." To je bil
trenutek, ki mi ostane vedno v spo-
minu! Prav kakor =0 se zbirali v starih
casih kristjiani iz strahu pred neverniki
v podzemskih rovih k skupni sluzbi
bozji, tako smo tudi mi v neposredni
blizini sovraznika — v podzemski vo-
tlini opravili boziéno poboZnost. Slo-
vesnost smo koncali s cesarsko pesmi-
jo. S trikratnim “slava” klicem pri-
Ijubljenemu bataljonskomandantu smo
dokazali, kako nas veseli njegov obisk.
Z razdelitvijo bozi¢nih daril smo kon-
cali bozicnico.

Dragi! Iz teh vrstic lahko spoznas,
da tudi tu v visokili gorah nismo po-
zabili na sveti veder; nasproino po
moznosti smo ga praznovali prav lepo.
V vednem in lepem spominu mi ostane
sveti vecer, ki sem ga prezivel v L
1915 na laskem bojiséu.

0T
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V vednem, a straSnem spominu mi
tudi ostane nod od 25. na 26. decembra.
Strahote te nofi Ti ne morem popisati.
Grozoviti vihar in snezZeni nieteZ je za-
piral ¢lovekn dihanje in se igral z njim
kot veter jeseni z listjem. Vec barak
nam je z ljudmi vred zasulo s snegom
tako, da se je komaj poznalo, kje bi

To pa je imelo se-
Doticni po-
lanec je namres vsako leto placal svo-
jim volilcem ncko gotovo svoto, da
mu ostanejo zvesti. Toda ne
ampak le 82, da je imel vecino. Ostalih

treba nicesar bati.
veda svoj tehten vzrok.

vsem,

78 volilcev se je sicer penilo jeze, a
omagalo nimie; dobili niso ni “grosa’.
Ko so se pa blizale volitve, prisel je
k-poslancu zupan doticnega okraja ter
naznanil, da vlada med 78 volilci veli-
ko razhurjenje, tudi opozicijski duh se
je silno okrepil, da je ze nevarno. Po-
slanec se je zanaSal pa svojih 82 volil-
cev ter je zupana precej osSabno odpu-
1], Vsled tega je razzaljeni Zupan
zaprisegel mascevanje. Ko se je pri
blizal volilni dan je imelo 82 volilcey
shod, na katerem so postavili za kan-
lidata
Ostalih 78 volilcev pa se je temu uprlo
in pricel se je pretep. Kar pride na
voelisie Zupan, ki da zapreti Sest prete-
pacev, vsi pa se pripadali dvainosem-

bBudimpeStanskega odvetnika

desetorici.  ZasliSal jih je Sele po vo-
litvi; tako nsio mog!i voliti in izvoljen
je bil kandidat, ki ga je postavilo onih
78 volilcev, z dvema glasovoma vecine.
BudimpesStanski odvetnik je dobil le
Sestinsedemdesct glasov.

“SPOMINSKA KNJIGA”.

Povodom 25letnice slovenske Zup-
nije sv. Jozefa v Jolictu, Ill, se je iz-
To je
nekaj novega. V knjigi je zZivljenje
pis preblagega ustanoviteljia naSe fare,
zgodovina iste, opis stare in nove cer-
kve, opis zupnijske Sole, opis cerkve-
nih druStev, opis bratskih in podpor-
nih drustey itd. Med ctivom se na-
hajajo krasne slike vseh nasih Zupnij-
skih poslopij, vseh dosedanjih Zupni-
kov in pomoznih duhovnikoy, raznih
drugih ¢¢. gospodov, ki so pripomogli
k ustanovitvi in razvoju nade fare;
nadalje slike raznih slovenskih dru-
Stev in faranov itd. Ocenil bo naSo
Spominsko knjigo kak nepristranski
kritik, a mi1 jo lahko priporotamo ze
pred strokovnjasko oceno, ker vemo,
da pomeni ta knjiga na slovenskem
slovstvenem polju v Ameriki res prvi
pojav svoje vrste, izreden knjiZevni
dar vsem, ki se zanimajo za pricetek
in vsestranski razvoj ene najvecjih
in najlepsih slovenskih Zupnij v Ame-
riki.

“Spominsko knjigo” je sestavil Rev.
John Plaznik, po navodilu in s po-
mocjo ¢ g zZupnika Johna Plevnika.
Pomagali so pri delu ¢&. Solske sestre,
cerkveni odborniki, drustveni tajniki,
razni farani, zlasti stari, in drugi.
Knjiga obsega 140 strani ctiva, slik
in oglasov. Tiskana je bila v tiskarni
Amerikanskega Slovenca.

“Spominska knjiga” stane samo $1,

dala tudi spominska knjiga.

imele stati. Vsa pota so0 bila na de-
belo zasnezena. Na mnogih mestih jc‘
bil sneg 4 do 5 metrov visok. K veli-
ki sre¢i ni bilo tu pri nas nobene ne-
zgode, dotim je zahtevala ta stradna
no¢ v okolici precej zrtev. — Veselo,
zmage- in miry polno novo leto Ti
zeli Tvoj Janko.

DRUGI BOZIC NA BOJNEM

POLJU.

(1z pisma slovenskega vojaka.)

Kdo bi kaj takega pricakoval — in
vendar gola resnica! Dolga je ta sicer
na videz kratka doba teér nad vse zani-
miva,

Ce se ozremo leto dni nazaj vidimo
obsirno zgodovino pred seboj. S skraj-
nimi napori — vy zimi ter blatu si je
morala nasa hudo prizadeta armada
iskati izhoda pred neprestano zasledu-
jodinfi ruskimi masami. Zalosten je
bil pogled na izmucene obraze bojev-
nikov, kateri so mehaniéno sledili po-
veljujocim glasovom. Nasa armada ni
bila kratkomale v ni¢em kos valove-
cemu ypadu Rusov v nase ozemlje,
Tako nas je dohitel prvi bozic na
daljnem severy, daleé od dragih nam
domacih ter z nami cutefimi srei. Pre-
ganjani ter obstreljevani od brezobzir-
nega ognja, smo jedva zatisnili oéi na
zamrzlih snezenib planjavah — kar ta-
ko na prostem -— na sicer tezko prica-
kovani — sveéani vecer,

V teh obupapolnih trenotkih smo
se slepo udali kruti roki usode. Na
tak nacin smo se poslavljali od starega
leta ter obenem tuzne Galicije.

Novo leto nas je pozdravilo na visi-
nah agrskih Karpatov.

In kaj se je vse tckom enega same-
ga leta zasnovalo? Skoro smo z ogrske
nizine zmagonosno prikorakali do vrat
skrivnostipolne Rusije,

Drugi bozié! Tudi tega ne bomo
praznovali v nadi slovenski ‘domovini.
Ab, da, tudi ana ni ved ista, a vendar
na severy in jugu nastopa bozic pod
yse jasnejiéimi avspicijami  In tudi
nam je lazje pri sreu...

Pred seboj vidimo brezuspesno de-
lgvanje nasth nasprotnikov in to naj
nas dviga ob drugem boziénem dnevu
na bomem polju, ..

T T—

Vesela dogodbica iz ogrske volilne

borbe.

N Erdeljskem 4¢ nahaja mal volilni
okraj, ki nima ved kot 160 volileey, Ta
okraj je posiljal v ogrsko zbornico kot
svojega poslanca Ze mnogo let nekega
budimpedtanskega odvetnika, Volilei
s0 mu bili tuko zvesti, da se mu ni bilo

in to pa zato, da si jo lahko omisli
vsak tudi najrevnejsi rojak.

POMAGAJMO REVEZEM
V STARI DOMOVINH
Ali ste Ze kaj darovali za slovenske
begunce ter vdove in sirote padlih vo-
jakov slovenskih?
Darove sprejiema: Amerikanski Slo-

vener, Joliet, I

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
A STt

Allegheny, Pa.: John Mravintz,
Aurora, 1ll.: John Kedevar,
Aurora, Minn.: John Klun,
Bradley, 11l.: Math. Stefanich,
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar,
Chicago, Ill.: Jos. Zupangic,
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop
Kusljan.
Chisholm, Minn.: John Vesel,
Collinwood, O.: Louis Novak.
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich,
Denver, Colo.: George Pavlakovich,
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich,
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Gewanda, N. Y.: Frank Zore.
Great Falls, Mont.: Mat. Urich.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: Martin Cesnik.
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin,
Kansas City, Kans.: Peter Majerle,
La Salle, 11l.: Anton Kastello in Ja-
kob Juvancic.
Lorain, O.: Jos. Perusek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gridar.
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekan.
Ottawa, Ill: Jos. Medic.
Peoria, I1l.; M. R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller.
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanee,
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz.
Springfield, Ill.: John Peternel.
Soudan, Minn.: John Loushin.
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A. M. Papich,
St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelcich,
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar,
Waukegan, T1l.: Matt, Ogrin.
West Allis, Wis.: Anton Skerjane.
Whitney, Pa.: John Salmich,
Willard, Wis.: Frank Perovsek,
Youngstown, O.: John Jerman,

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-~
mo zastopnika, priporotamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nasega K-
sta, da mu zastopniStvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.

Uprav. “A, 8%

Poskusite Novo Pivo

Old Lager

®®+V STEKL
Jo BOLJSA in okusnej$a pijada, kot katero drugo pivo.

ENIC A H»8+®

1ZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co,
Oba telefona 272

Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietu

Union Coal &

Transfer Co.

515 CASS STREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Moving

Chicago telefon 4313,

Prvi in edini slovenski pogrebniski zavod

Ustanovljen 1. 1895.

(‘!

»

Anton Nemanich in Sin
‘ 1002 N. Chicago Street
Konjuluiica na 203-207 Ohio St,, Joliet, I11.

Priporota slavnemu oblinstvu svoj zavod, ki je eden najvedjih v
mestu; ima lastno zasebno ambulancq, ki je najlepda v Jolietu in mr-

tvaike vozove in koéije,

» Na pozive se posluzi vsak Eas ponoli in podnevu,
Kadar rabite kaj v nadi stroki se oglasite ali telefonajte. Chicago

tel. 2575 in N, W. 344,

Nasdi kotijazi in vsi delavei so Slovenci,

D g 8
3 3% '/ b W /o
Vs il SNA 7S

Worthwestern telefom 418

I



AMERIKANSKI SLOVENEC, 18. DECEMBRA 19016.

Druzba

Y ZIXDINJENIH DRZAVAH
SEVERINE AMERIKE,

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

Sedez: JOLIET, ILL.

Ystanovijens 29, novembra 1914

Inkorp. v drZ. 11, 14. maja 1915
Inkorp. v drZ. Pa., 5, spr. 1018

ORUZBINO GESLt: “VSE ZA VERO,DOM iIN NAROD.” “VS]1ZAENEGA.EDEN ZA VSE."

Fodsed. —Geo. Stonich, Joliet, 11l

dapis.——A. Nemanich, Jr., Joliet, IlL

1. Anton Kastello, La Salle, 111

Stephen Kukar, Joliet, IIL

GLAVNI ODBOR:

Podpred—John N. Pasdertz, Joliet, Iil

Tajnik—Josip Klepece, Joliet, Il

Blagajnik—John Petrie, Joliet, Iil

NADZORNI ODBOR:

2. John Stua, Bradley, Il

¢ 3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Il
FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Josip Tezak, Joliet, 1L

Math Ogrin, N. Chicago, Il
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Il

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami)

49 kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvanij" z dovoljenjem gl.

“"8dbora. Za pojasnila piSite tajniku.

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika, — Vse prito3-

'be-ge naj podljejo na 1, porotnika.
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£ NA “PREDNJIH STRAZAH”, &
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Zopet je nastopil sveti vecer, ze dru-
Bi¢ na bojiscu, kakor nckdaj, ko smo

.,\i Se doma, z isto tiho svecanostjo in
Larobnostjo.

Tisoce mladih nadebudnih mlade-
hicev, ki so lani z nami praznovali sve-
i vecer, obhaja sedaj ta praznik tam
gori, kjer ni boja in muk.

Tudi letos nam ni usojeno prazno-
Fati svetega vedera doma med svojci,

_Kajti sedaj se nas deset moz nahaja na
Prednji strazi. Naredili smo si ze pre-
€ imenitno stanovanje pod zemljo.
Lej sobi oziroma hisi smo dali ime
Villa Dunkel”. Imenovali smo jo ta-
(B0 zato, ker je vedno tema v njej, ce-
avno ima tudi par oken, seveda ne ta-
0 velikil, kakor v ljubljanskem ho-
#elu “Union”, Ker smo pod zemljo in
himamo v nadi vili ni¢ ve&jih oken, ka-

Ot so linq'e v spovednici, smo podnevi

L ponoéi vedno v — temi.  Pa zmislili
o si drugace. j
1 i Ker_pradajajo Zidje svece predrago
{ mi pimamo preved denarja, smo si
- JU8, dokler Se nismo “fasali” svetilke,
paredili sami. Petrolej smo dobili in
_'!jcdili na takozvani “Fleischkonser-
- na yrhu malo luknjico, nalili v njo
ftrolej in mala vrvica je sluzila kot
{aht", Svetila nam ni ta lué bogve-
\8Ko, ali toliko, kot v prejsnjih ¢asih
{t8Cerba vendarle.
| Oprava v nasi vili ni preveé moder-
; Stene niso tapecirane, in strop ni
(.0 mogocée pobarvati, ker nam slu-
O za strop debeli hlodi in na njih le-
- 1 m debelo zemlja, ki nas ima nalo-
O braniti pred ruskim Srapneli in gra-
@i, Preprosto nar¢jena miza nam
luZi, kadar jemo ali pisemo. Po dol-
¥m ob steni pa imamo leZiste, vzdig-
Jeno nekoliko od tal in nastlano s pi-
Nico, Lezimo precej natesno, kar
BV ne skoduje, ker je gorkeje. Peé
W si naredili v zidu, in ker nimamo
akega pravega dimnika, se skoraj
Olj kadi noter kakor ven in je zato
#52k izmed nas okajen kakor dimni-

)

’C'Danes, ker je sveti vecer, se ne ljubi
p€omur izmed nas spati, ker smo v
UZbi in je vsak skoraj veé zunaj na
aZi, kakor notri. Pogovarjamo se

e okrog mize o domu in prejinjih

#W8ih., . Desetnik Vinko Fajgel nam
boveduje povesti in dovtipe, dolge

M kratke, smedne in resne.
| Mene so dolozili, da jini skuham ka-

1% ali nekoliko po nesredi, nekoliko
° herodnosti sem prevrnil vso kavo
Y ognju.  Fajgelj je Saljivo pripom-
4 “Zakaj nisi kave raje véeraj pre-

il in ne danes, ko je sveti veger in
M 8¢ kave ne bodemo imeli”

A% nada nesreca pa ni trpela dolgo,

' “fasali” smo, ker je sveti vecer,

B .h‘tb kruha, dve klobasi, vsak po

P “Sport"-cigaret ter nekaj ¢aja in

fing,

"Sedaj bodem pa jaz kuhal &aj," se
9glasil dragonec Jakob, No, ker se
Mihge yed ponudil, j¢ postavil kotel
" Ogenj, se malce vsedel poleg in ku-

M ter kadil cigarete.

9 tako sedimo, pravi na$ desetnik:

£ °! smo tn, samo dragonee Skraba

”'la. Kje je pa on?" Dragonec
PR Jakob, pa odgovori: “Sel je
S0 Do gozdy, rekel je ako bode dlo
S SE8), ustreli stno, da ne bodemo na

__ﬁan brez pecenke,”

Mobro jo je pogodil, prinese nam

"0 kaj, kajti vem kak lovee je

04, je pripomni! dragonec Vinko

Med tem nadim besedovanjem

S 8a) gotoy in Jakob ga je se po-

I
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hvalil, da bode zelo dober in mocan.
ker je polno Skodelico ¢aja zakuhal.
“No ti si nam pa sedaj Ze zopet eno
zagodel, ali menis, da se ¢aj tako ku-
ha kakor kava, mislis, da je ¢aj dober,
ako ga toliko zakuha3®” ga je ozmer-
jal dragonec Lovro Jan. “Danes se pa
sami taki kuharji vrstijo, da nam sveti
vecer popolnoma pokvarijo,” je povda-
ril nekoliko jezno dragoncc Kukovec.
Ker nismo imeli cedila, smo prece-

'dili ¢aj v skodelice skozi beli takozvani

“Schneemantel”. Caj je bil res mo-
¢an, ali sladkor in rum se ni poznal, bil
je takorekog kakor pelinova voda. Spi-
li smo ga vseeno, ker kava se nam je
razlila in da bi €aj drugi¢ kuhali nismo
imeli ne ruma ne sladkorja, ker smo
zlili rum prej v caj, kakor smo ga po-
kusili. Tudi ta nesre¢a ni trajala dol-
go, kajti dobili smo posto, skoro vsak
j¢ nekaj dobil, pismo ali karto od do-
ma ali pa od neveste. TFajgel je bral
svoje ljubko rdece barvano pisemce
bolj v kotu. Ko pa je dragonec Alojz
Janc razvil svoj zavoj, ki ga je prejel

|od Doma, je dal vsakemu nekaj ciga-

ret in peciva. Vse, kar je dobil, se je
po bratoysko razdelilo.

Kmalu nato pa je prisopihal drago-=
nec: Skraba ves premocen od vrocine
in snega na naSe veliko zaGudenje z
veliko: srno, ki je tehtala najmanje 25
kilogramov.. Vsi simo zavriskali vese-
lja. Skraba pa je rckel: “Jaz sem skr-
bel, da imamo meso, drugi pa skrbite,
da bomo to po polnoéi jedli.,”

Takoj se je pripravil Kukoveg, ki je
nekako kos mesarja in odprl ter oéistil
srno. Med temn casom pa je pripove-
doval Skraba, kako ga je zeblo, ko je
cakal na srno, in kako mu je bilo vro-
¢e, ko je tekel za njo, ker ni takoj pad-
la, ko jo je zadel. Raztrgal si je pre-
cej vidno tudi hlade. Iste pa mu je
takoj zasil dragonec Kenk, k ije krojaé
po poklicu. Ko je bila ura ze ¢rez pol-
noc in je bila srna oéiS¢ena in zrezana
na kose, smo ugibali kdo“bi bil naj-
boljsi kuhar, da bi nam Se peienke ne
zazgal in pokvoril kakor kavo in ¢aj.
Izvolili- smo enoglasno dragonca F.
Murseka, ki se je takoj opravil prav po
kuharsko. Slekel si je jopié, odkril
Cepico in si opasal kot predpasnik za
vse pripravni “Schneemantel”. Skraba
pa mu je Se¢ preje prav glasno zabical:
“Samo glej, da nam vsega ne pokva-
ris, ¢e ne te vrZzemo €rez zicno ograjo;
potem gres lahko Rusom kuhat”. Sa-
mo nekaj nas je skrbelo; — masti ni-
smmo imeli. “Ni¢ s¢ ne bojte!” je de-
jal kuhar Muriek "jaz vam Ze napra-
vim", Zrezal je meso na primerne ko-
se, ga lepo narahlo zlozil v kotel, po-
solil in nalil samo osmino kotla vode;
katerega je zakril in postavil k ognju.
Ni minulo pol ure in meso je bilo pe-
ceno. (Tako petenko lahko naredi vsa-
kdo, ako nima masti, ali pa se mu ista
zdi predraga.)

Lahko reéem, da tako okusne pecen-
ke Se¢ nikdar nisem jedel, ceravno je
bila peéena brez masti. Napekli smo
te pecenke Stiri kotle, katero smo ta-
koj pojedli.  Ostalo meso pa shranimo
za jutri. Nato smo pa Se zapeli;

“Moj fanti¢ je za frajtarja,
pa nima nobenega krajcarja.”

Fajgl pa je rekel: "Saj sem jaz kor-
poral pa tudi nimam nobenega kraj-
carja’" Rusi nam na nocojinji veler
niso delali sitnosti, Dragonec Jan je
celo rekel: “Kaj se bos bal Rusa. Pred
nami je Ziéna ograja, v rokah imamo
puiko, v kotlu pa pecenko.”

Nato smo razun zunaj stojece straze
vai legli k pocitku. Govoril ni nihée
ves, paé pa so usta vsakega Sepetala
molitev zbrano in proseco...

Zunaj pa je bilo svedano tiho. No-
ben strel ni poéil in tudi sovraznik si
ni upal krditi miru ¢arobnotihe svete
noéi. . .
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Da bo§ vedel, kako smo se imeli o
boziénih praznikih, Ti jih nekoliko o-
piSem.

Trenotno se nahaja nasa baterija v
dolinici, ki meri kakor 300 kv. m. Vse-
naokrog samo skalovje in tudi v doli-
ni- sami.

Ve e
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Da smo si mogli napraviti
staniS¢a, smo morali minirati; z veli-
kim trudom smo si napravili tudi stre-
ho. Zavarovani smo proti dezju in
srapnelom. Na robu imamo topove.
Ce teced ponodi k topuy, padas in ysta-
ja8 ves razbit. 1z doline ne smes, Ce
gres, izda$ baterijo in vsuje se nate
dez srapnelov in granat.

24. decembra na vse zgodaj si slisal

tiho prepevanje. Ko se je zdanilo, se
ie vse mostvo zacelo &istiti. Cevlji so
se svetili maséobe, obrazi obriti, umiti,
brki nayihani. Sl so na svoj vsakda-
nji posel — strmeli so v zrak. Solnce
je prikukalo izza oblakoy in ¢util si,
da je napocil veliki. praznik, Sedel
sem na kamen ter zasanjal o ljubem
domacem kraju...
Kar naenkrat rezek Zvizg — straSen
pok in kakih 100 korakov od nas se je
valil oblak dima. Zbudil sem se iz pri-
jetnih spominov v realnost.
pok mi je ranil srce. Kaj, niti danes|
ne dajo miru? Sledil je strel strelu.
Pohitel sem v okop, se zleknil na bla-
zine in ¢akal usode. Kmalu pride klic
po telefonu.  Vse skoci k topu ter bes-
ni; mehanicno streljamo. USesa te bo-
le. Grmenje traja na celi érti eno uro.
Potem vse tiho.

Poldne je. Vzames svoj sir ali klo-
baso in pocasi uzijes, Podéastniki pri-

Zvizg in

—————

mojem kritju sploh drugace ni bilo
mogode. Cakali smo na izmenjavo.
Po koncani molitvi roznega venca in
drugih molitvic, ki jih vsak dan glasno
skupaj molimo, je umolknilo vse mo-
Stvo. Tiho, kakor da ni zive duSe. Le
tu pa tam se izvije temu in onemu iz
prsi globok vzdih. Sveta no&, blazena
noé¢... Domaéi spomini iz mladih let
se porajajo in izginjajo kakor slike v
kinematografu. Kadenje in blagoslov-
ljanje okoli hiSe in gospodarskih po-
slopij, potem jaslice, podprtnjak, ve-
cerna molitey, polnocnica. Kje ste,
zlati casi! Tedaj me predrami tova-

pravljajo boziéne darove.
mine kakor vsak dan — enoli¢no.

Ko se je zmratilo, so prizgali sveée |
na bozi¢nem drevescu. Potem se stis-
nejo vsi v okope ter molée cakajo me-
naze, ki pride ob 7. uri. Imenitno me-
nazo so imeli,
se veselili pozno v nog, pozabljajoé na
grenkosti tega zivljenja.

Tudi meni se je razmeroma dobro
godilo. V nizkem okopu nas je bilo '
pet. Imeli smo se dobro. Obhajali
Smo sveto noc¢ do 2. ure ponoci. Drugo
jutro sem vstal ponavadi, hocem reei:

—moras—cel dan ter topo zres predse.
Dezuje, umazono vreme — ni¢ te
ve¢ ne spominja na praznik; pred se-

muénih misli — pa vendar, zopet en
dan blize mira!?

26. decembra, Nadaljnjem dan kas-
neje — na Stefanovo. Véeraj sem bil |
moral prenehati, ker je Italijan zopet
oskrunjal sveti praznik, QOdgovarjali
smo mu krepko. PoznejSe ure so po-
tekle mirno. Le kmalu potem, ko sem
bil zaspal, me je zbudilo moéno infan-
terijsko  streljanje. Aha, napadajo.
Kmalu bomo zaéeli! Skocim na noge
ter se v temi plazim ez skalovje. Ne-
zasliSano grmenje. Cela érta v ognju.
Vse baterije streljajo. Dez pada in
burja brije. Divje mora§ kricati, da
te slisijo. Gluh si popolnoma. Zemlja
se trese. Kanonirjem Zari obraz tem
bolj, ¢im bolj streljajo. Cez dobro u-
To povelje: “Feuer einstellen.” Nevo-
ljen zlezes v okop, toda zadovoljen si,
ker jo je Italijan zopet dobil po grbi,
Gotovo ste tudi vi tam doli sliali to
bobnenje — bilo je od 11. do 12. ure
ponoci.

Premocen sem se zleknil na blazine
in nisem mogel zaspati. Danes zju-
traj me zbudi nenavaden Zvizg in pok
—_ ploha Zeleza se je vsula na mojo
skalno streho. Zarobantil sem par-
krat, se obrnil na drugo stran in mirno
zaspal. Vstal sem ob 10, uri dopoldne
in si do opoldne — gistil nohte, !
Tako sem praznoval Bozi¢ v dolgo-
casju in dolznosti, Doma ste ga ob-
hajali gotovo kakor ponavadi, samo
mene je manjkalo pri mizi. No, upaj-
mo, da bomo za prihodnje leto zopet
vsi skupajl
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“Na goriskem bojiséu ¢mo obhajali
bozitne praznike &e precej dobre volje,
ceprav ni bilo brez granat in Srapne-
lov. 24, dec. smo se¢ lepo oéedili, ka-
kor se za tak praznik spodobi in smo
imeli tudi doma navado. Popoldne
nam je gospod poroénik zlozil na mi-
zo bozicne darove. Dasi ti darovi ni-
so bili bogve kako bogati, vendar smo
jih z veseljem sprejeli, ker smo vedeli,
da prihajajo iz dobrih rok ljube domo-
vine, ki nam hoe z njimi pokazati
svojo ljubezen.

Na sveto no¢ je bilo po vsej goriski
planoti mirno, le tu pa tam se je culo
posamezno zamoklo grmenje topov in
hreitede razpokavanje granat. Po na-
govoru gosp, nadporoénika so misli
vseh pohitele k svojim dragim: niso
jih zadrzali ne visoki hribi, ne globoke
doline. Potem smo prejeli darove,
razne pijade in dobrega aja, tako da
smo postali prayv dobre volje in jeli pe-
ti vojaske in druge narodne pesmi,

Na to stran Savice,

na to stran vodice,

tam ravno je polje. ..
» %W

Sveti veéer. Sedeli smo v kritju, par
korakov za strelskimi jarki, 2 upog-

Popoldne |

[}

Dobili so darove ter!S€ pa bolj bojimo nego sovraznih kro-

se zbudil, kajti ¢e ne streljamo, lezis

boj imas zopet dan, poln dolgocasja in |

njenim hrbtom in sklonjeno glive. V
|

rifev glas: “Ali jih Se ni? Dolgo jih ni
danes.” Veds, dragi brat, da smo iz-
menjave silno veseli in da je vsak ne-
strpno pri¢akuje. Svetonoéno razpo-
lozenje je minilo. Pripravljalo se je k
dezju in 1z megle je Ze rosilo. Dezja

gel. Zeleli smo si, da bi sreéno prisli
zopet ven. Nevarnost je namred veé-
ja, ko prihajamo in odhajamo, nego v
strelskih jarkih samih. Sovrazne kro-
gle iz pusk sikajo in brenle krog nas
kakor roj cebel. Kar je bilo doslej
ranjenih, so bili vsi ranjeni medpoto-
ma.

Prisli ‘so0. Ven, nastop. Glej ga
zlomka! V oddelek, pripravljen za od-
hod, prifrce krogle, in vojak poleg me-
ne s¢ zgrudi na tla. Spravili smo ga
k vojaskemu zdravniku,

Odkorakali smo v ozadje. Neévarna
stvar. Sovraznik cesto skoraj vedno
obstreljuje, podnevi in ponoci. Po-
sebno nevarno je iti skozi vas, dasi jo
je Ze samo kup razvalin: ljudska 3ola
je bila Stirikrat v polno zadeta. Vse
to opazimo samo mimogrede, ker smo
zmuceni in radi pospesimo korake iz
nevarnega kraja.

Po dveurni hoji smo srecno in brez
izgub dospeli v nasa kritja. Ura je bi-
la ena po polno&i. Okrepéali smo se z
izvrstno vecerjo in se podali k zaZe-
ljenemu sladkemu pocitku. Dezevati
je zacelo, mi pa pod streho! Sladko
smo spali pozno v dan — sveti dan...

SPOMIN NA SV. VECER L. 1914.
(Janko Cegnar, vojni kurat.)

Sv. vecer! S kakim hrepenenjem ga
pricakujejo otroci, kako nestrpno ga
pricakuje mladina, z druzinskim vese-
ljem mu zreta nasproti ofe in mati in
veseli in Zalostni spomini spremljajo
sivolasega starcka ob njegovem priho-
du in privabijo staréku solzo na uvelo
lice, Nekaj nepopisno lepega ima v
sebi sv. veéer v miru. Da, v miru!
Toda v vojskil

Kar smo prejSnja leta v hrcpcnenju‘
in veselju pricakovali, pri¢akovali smo

lansko leto v strahu. Kje ga bomo
preziveli? sprasevali so nasi vojaki in
tudi meni se je vrivala vedno ista mi-
sel, ko smo pocivali po dnevnem, ozi-
roma noc¢nem delu, v kaki galiski hisi-
ci. In vendar smo ga praznovali lepo,
Zelja se nam je izpolnila, v vojnem ¢a-
su ga lepse sploh nismo mogli. V Za-
kliczynu, ob bojni érti se nam je pri-
blizal sv. vecer. Rusi so bili malo
preje tepeni v znani bitki pri Limano-
vy in Tymbarku. Umaknili so se za
reko Bialo, kjer so se utrdili in kjer so
bili ravno v boziénih praznikih hudi
boji. Priblizal se je sv. vecter. Celo
popoldne so vojaki delali s podvojeno
pridnostjo, da bi zveler praznovali
skupaj z ranjenci. Ko se je priblizal
mrak, so postavili tri bozitna drevesa,
za ranjence, castnike in sanitejce. Za
ranjence sem smel kot vojni kurat o-
krasiti boziéno drevesce. Nek vojak
nam je iz bliZnjega mesta, Novega
Sadza, prinesel potrebnih stvari. Ra-
njenci sami so prisli pomagat krasit.
Med kraSenjem smo si pripovedovali
dogodke iz prejinjih sv. vecerov. Polj-
ski legijonas je v blagoglasni poljséini
pripovedoval o poljskih navadah na
sv. vecer, ogrski o ogrskih, nemski o
nemskih in jaz o slovenskih, Vsi smo
se razumeli, vsaj je iz vseh pogovorov
izzvenelo le eno: lepota in ljubkost sv.
vecera. Bozicno drevesce je stalo o-
kraseno, najved je bilo seveda cigaret
— pa saj so te najljubsa slaséica voja-
kom po trudapolnih bojih. Predno
smo razsvetlili drevesce, sem bil po-
klican k dvema umirajoéima vojako-
ma. Bozi¢ni vecer in vojak umira, u-
mira, ko se rodi Zivljenje. Pa saj vo-
jak umira le zemeljskemu Zivljenju —
on ravnokar pokrep¢an s sv. zakra-
menti vstopa v pravo zivljenje — on
ravno na sv. vecer zdruzen z Zacetni-
kom zivljenja vstopa v veéno zZivljenje.
Stopim k postelji druzega, v hudih bo-
le¢inah vzdihujocega vojaka. Vazdi-
huje — ali nc ve, da je nocoj vse polno
boziénega veselja. Tudi njegovo oko
se umiri — zadnja solza zastane — po-
stal je delezen sy. Bozica.

Med tem ko sem previdel dva juna-
ka, se je priblizala ura, da razsvetlimo

nasim ranjencem bozZiéno drevesce,

Ob raznih bozicnih drevescih sem zZe
stal. Pred leti ob boziénem drevescu
Solske mladine, Nedolino veselje je
sevalo z njihovega obraza. Tudi jaz
sem bil vesel z njimi, vesel njihove
nedolznosti in njihovega Bozica. Stal
sem ob boziénem drevescu v prijatelj-
ski druzini. Radost je sevala vsem iz
obraza, — tudi jaz sem se radoval. Se-
daj pa sem stal ob boziécnem drevescu
junakov. Sami mozjé-junaki, ki so e
pred nekaj urami stali na strazi za do-

movino, junaki, ki se niso bali e tre-

IZGUBILI VSE, KO JE SUBMARINKA POGREZNILA PARNIK “STEPHANO”.

Prezivelei parnika “Stephano”, ki so izgubili vse, kar so posedovali, ko je bila njihova ladja torpedirana blizu
breZine po submarinki “U-53". Od leve na desno: Gregory Kennedy, noseé malo Marie Kosher; mrs. Martin
Kosher, s héerko Katrico; mr. in mrs. Richard Driscoll in njuna otroka Warren in Gordon.

— X%
ba Zivljenje zrtvovati in ga poloziti na
oltar ljubemu domu. Med nami niso
vladali ne veselje, ne zalost, ne radost,
ne strah, neko vzviSeno Custvo je yla-
dalo med nami, ki se ne da popisati.
Besede, ki so bile voséilo junakom na
sv. vecer, so padle v njihovo srce, a
njihove oci so zazrle nekam daleé — v
rojstni kraj, v krog domade druzine,
njihov duh se je zamaknil domov, med
svoje ljube domace, ki klede doma in
molijo za drage ocete, brate in sinove.
Mislili so na one, ki so doma pri jasli-
cah, a sami se nahajajo tudi na sv. noé
pri topovih in puskah; mislili so, kako
s¢c doma nocoj oznanja mir po nizavah
a tu se razlega klic, ki pozivlja na boj;
kako doma bozicni zvonovi done po
hribih in dolinah, a tu pojo topovi
smrtno pesem. Da, topovi so nas
spremljali s svojim donecim glasom
pri nasi bozicnici. Al je cudno, da so
oci nasih junakov zrle v neko nezna-
no daljavo. Le enih smo pogresali —
najvedjil revezey nalezljivo bolnih
— le ti niso smeli iz umljivih vzrokov
med nas. A tudi njim se je oznanilo
bozicno veselje. Ob tri cetrt na dva-
najsto uro smo konéali sv. vecer, kon-
¢ali pa smo ga s prepricanjem, da se
bodo po zmagovitem miru zopet ogla-
sili. bozicni zvonovi, ki so tu utihnili
vsled sovraznikove blizine, da bodo
tudi nam oznanjali neko¢ mir in mi-
lost, zivijenje in ljubezen, da ne bomo
na ta vecer ¢uli jecéanja, ampak da bo-
mo zapeli boZiéne pesmi, da ne bo za
nas ta vecer delavnik ampak praznik.
Saj je Bog nad nami vsemi, On nas
vodi in vlada, On — Knez miru. Na
bliznjem griéu pa so tudi ob polnotni
uri sv. vecera pelistopovi smrtno pe-
sem,

Severov Almanah za 1917

za Slovence je sedaj tiskan ter pri-
pravljen za prosto razdajo. VpraSajte .
vaSega lekarnarja. Ako ga ne morete
dobiti, pisite na W. F. Severa Co., Ce-
dar Rapids, Towa. — Zenske bi morale
tudi pisati po knjizico “Zdravije za
zZenske”, katera opisuje razne neprilike
katere napadajo njeni spol in katerih
je lahko zdraviti z nasim od &asa pre-
izkusenim zdravilom — Severovim Re-
gulatorjem (Severa's Regulator). Je
izborna tonika in uspe$no zdravilo.
Cena $1.00 v vseh lekarnah ali od W.
F. Severa Co., Cedar Rapids, la—Adv.

Pred porotniki.

Zagovornik: “Se nekaj olajSevalnega
moram navesti, gospodje porotniki!
Kako lahko bi bil obtoZenec zeno in
otroke v nesre¢o in sramoto spravil.
Pa on tega ni storil, ker je raji ostal

samec!” y f

Ysakdo, ki je poslal demar v staro domovino

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO

v 1oke naslovnikov, kljub vojnim zaprekam, v primerem gasu.

V stari domovini izpla¢a deunar c. k. posta

100 kron posljemo zdaj za $14.00\.

MI GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEY

Pisma in posiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL.
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Rodoljubje

na dezel.

(Dalje.)

“Kaj pa, ¢e zatozi on nasega Pav-
la?” je pripomnila mati.

“Potem bomo tozili tudi mi,” je de-
jal moz, ki se je ze kesal, da je tozil
ucitelja; in Ce bi bil stopil takrat pre-
denj Bogomir in mu podal roko, bi bil
Mrak hvalezen preklical vse, kar je bil
pisal proti njemuy, in potrdil zopet pis-
meno, da je Bogomir najboljsi uéitelj
tega sveta; kesal se je pa Se bolj, da
se je razprl z adjunktom, ki mu je si-
cer poplacal ves dolg, a tudi izpeljal
iz gostilne vso druzbo.

“Kdo mu je posodil?” je ugibala
zena.

“Oh, kdo! Lekarnar,” je dejala Jul-
ka, ki ji je segala stvar do srca, “Vse
goste bomo odgnali.

In res je potegnila vsa boljsa druzba
z Bregarjem in Bogomirom in se na
zalost Mrakove hise preselila k Be-
Tusu.

“Kam se Vam tako mudi, gospod
doktor?” je zadrzevala gostilnicarka
po vecerji dr. Osata.

“Moram iti, gospa,” se je poslayljal
Osat, "k Berusu. Stvar se zapleta ja-
ko zanimivo. Adjunkt je stavil z dav-
karjem, da bo Se ta predpust poroka.
Bogomir, ki je zdaj stalen gost, se je
sicer tudi zacel zanimati; a ne pride
prav v postev; zakaj Danica, ki je pri-
jazna z vsemi in domaéa z nikomer,
zna ceniti denar. Berus pa se bo oze-
nil najbrz iz same jeze. Prej ga je
zadrzeval Juléek; zdaj ni tega zadrzka
vec. Toda to je moje zasebno mnenje
in naj ostane med nami!”

Mrakoyi si niso upali pokazati no-
bene nejevolje, ker so se ¢utili zadol-
zene pri Berusu; tiho so se tolazili z
nado, da bo Julckova smrt zadriala
zenitev in da se med tem Casom zopet
sprijaznijo s sorodnikom, in naj bi se
bilo treba Se tako ponizati

Bogomir, ki je hodil kosit in vecer-
jat k Berusu, ze je moral pohvaliti s
hrano in s ceno. Gospodarju namred,
ki se ni nikdar ucil vzgojeslovja in ni-
kdar pohajal roditeljskih vecerov, je
tako ugajalo Bogomiroyo protipeda-
goiko ravnanje, da je namignil Danici,
da naj mu racuni za tri goldinarje na
mesee manj; toliko da bo dodajal on.
Danica je morala seveda moléati; mol-
cal je pa tudi Bogomir, ki si je razla-
gal to ljubeznivo obzirnost jako samo-
liubno. Hvalezno ganjen je vprasal,
ko je bil sam, brhko gospadinjo, ¢e ni-
ma vendar izgube z njim.

“O nig,” je dejala resno, “bodite
brez vseh skebi!  Z velikim zadovolj-
stvom je premisljeval mladi gost ta
priboljSek in vzrok in povod, in naj je
obrnil stvar, na katero stran je hotel,
zdela se mu je tako laskava, da bi bila
Danica huda, ¢e bi bila ugenila njego-
ve misli,

Crez par dni pa je bil poklican udi-
telj v sodis¢e, kjer je plaéal pet kron
zaradi svojega prestopka, ki se ga ni
kar ni¢ kesal, preprican, da bi storil v
istem slucaju zopet isto. Kaplan Ja-
nez se mu je pomenljivo namuzal in
menil, da je prisel nekoliko navskriz s
svojimi naeli, “Kaj ne, izjema, ki
potriuje pravilo?”

“Da morejo biti uéenci tudi hudoh-
ni,"” se je smejal Bogomir, “tega ni po-
mislil moj sistem.”

“Ni¢ se ne boj! Siba o pravem éasu
Je otela marsikoga pogube.

Pritozbe pa so hodile medtem svojo
pot, in kmalu je preiskoval naduéitelj,
v koliki meri da se je bil pregresil Bo-
gomir. Zagovarjal se je krivee trma-
sto, uZaljen in nejevoljen, “Da bi le
ze dofel ukor!" si je mislil. “Ali pa
0aj me premeste!  Kakor sem prisel,
tako pojdem, TFlvala Bogu, da nisem
¢ ozenjen!"

To so bile seveda prazne misli. Mla-
di Hudje 7¢ govore toliko brez pre-
misleka, ne da bi e zavedali pomena
in posledic svojili besedi; koliko ved
pa se jim rodi nepremislienih misli!
Besedo si namred ogleda pameten po-
slusalee na lice in na robe, preden jo
Yzame za gotoving in spravi v promet;
pri mislih se pogresa ta prigled: zato-
rej se tudi misli vse vprek, budalosti
brez vsake realne podlage; na veliko
Skodo; zakaj krive bhesede preslepe
semtertjia druge ljudi, krive misli vie-
lej nas same.

Bogomir da bi bil rad el iz Podlo-
ma? Kaj Se! Najveéja nesreéa bi se
mu bila to zdela, On da bi bil komu
hvaleZen, da ni S¢ oZenjen? — Zakaj
Ppaje pazil Jubosumen na vsak pogled
na vsako hesedo gospodinje Danice:
2akaj si je izmislial vedno novih raz-
logoy, #akaj da je némozno in popal-

izkljuéeno, da bi vzela Danica
Berusu! — Zaradi tega je bil tudi ve-
selo iznenaden nai mladenié, ko ni
dobil od Solskega oblastva nobenega
ukora, samo nekako nayvodile, glisom
katerega je seveda telesna kazen vob-
€e in sploh prepovedana, vendar pa se
z ozirom na posebne okoliséine, na
razhurjenost in neizkuSenost mladega
uciteljy za scdaj ne izreée ukor, paé
pa nada, da bode Bogomir pod spret-
nim vodstvom gospoda naduditelja, ki

s¢ popolnoma zaveda vzvisenega cilja‘

i
POVEST. # # SPISAL DR.FR.DETELS. ||

Solske vyzgoje, postopal zanaprej v
zmislu pedagoskih nacel in dobro pre-
misljenih naredb visoke ucne uprave.

Tako se je izkazalo, da je bil Bogo-
mirov strah prazen in odveé sentimen-
talna vdanost, ki bi se najrajsi raztopi
la sama v svojih solzah.

Ni¢ manj zalosten ni razmisljal Kon
rad splosnih razmer. Malenkostna na-
sprotja, osebna sovrastva so bila skr-
hala vso disciplino v Podlomu, in Kon-
rad, ki ga sedaj nih¢e ni potreboval,
nihée pogresal, je bil izgubil minogo
stare cene. “Tak narod,” si je deja!
trpko, “mene niti vreden ni. Kako ce-
s¢en b ibil jaz povsod drugod; kako
dobro bi se mi godilo! — Toda naj bo-
de! Jaz ostanem zvest; morda se ven-
dar enkrat odpro oéi demovini, da spo-
zna svojo krivico in svoj dolg... Da
bi hotela le nekoliko tega dolga popla-
cati v gotovini! — Koliko sem storil
jaz za Podlom, in kaj stori Podlom za
mene!” Inako se mu je storilo, ko je
videl, da se obrada vse drugaé, nego si
je bil on mislil. — Preprican namrec,
da je domovina moralno zavezana zanj
in za njegove potrebe skrbeti, ji je tudi
prepuscal drage volje to skrb; izgo-
varjal in pridrzaval si je k vedjemu
pravico kritike. Zdaj pa so zabavljali
drugi; on pa naj bi skrbel, kakor je o-
pominjala sestra, sam, da postane ko-
ristéen ud ¢loveske druzbe. Kakor ce
bi bil sedaj 8kodljiv! — Uzaljen niti
piti ni hotel ved pri Berusu, ampak k
Mraku je zahajal, kjer so ga spreje-
mali prijazno, ker so se nadejali, da bo
kaj povedal. A kaj se je brigal Kon-
rad za budalosti, ki so zanimale Mra-
kove! In ko ga je neko¢ naravnost
vprasala Julka, ¢e bo res vzela sestra
Berusa, je odgovoril slabovoljen: “Taz
ni¢ ne vem in tudi ne verjamem, ker se
mi zdi preneumna.’

Mrakovi niso ne pritedili, ne ugo-
varjali. Zakaj skrbi polne misli so se
jim obracale na drugo stran. Berusov
lovski tovaris Racman namred jih je
bil vznemiril, ko je pripovedoval, da
zivi Berus kar zaprt v svoji sobi, da
ne govori z nikomer, se ne briga ne
Za pse, ne za zajce in ne pije skoraj
nic.

“To je slabo znamenje,” je dejal
moz, “verjemite meni! Cloveska nara-
va je taksna, da ne pripuséa naglih iz-
prememb; polagoma se¢ mora preonga-
viti, ¢e je ze treba. Najboljse pa je,
¢e ostanemo, kakor smo se privadili.
Tak hrust kakor Berus mora piti; kdor
mu yzame pijaco, ga umori. No in
vidite! Prej se je redil, da se je bilo
bati, da ga zalije mast; zdaj je shujial,
da ga je sama kost in koza. Konéala
ga bo Zeja, in hujSe smrti ni.”

VIL

Hace in murée sta dremala pred
vrati Berusove sobe in cakala, kdaj se
odpro. Kadar sta zaéula gospodarjev
korak, sta leno vzdignila o&i, zmignila
z repom, vstajala pocdasi, se zlecala,
navelicalana takinega pasjega Zivlje-
nja, in zopet legla i zadremala; soba
se ni odprla, gospodarja ni bilo, Ka-
kor bi bil odmrl vsemu svetu, tako ie
hodil Berus s sklonjeno glavo, pose-
dal, kadil, potrt, brez jasnih misli. Jul-
¢kovih igraé je imel polno mizo, in ka-
dar je sedel, jih je ogledoval in raz-
stavljal nezno in rahlo, da bi se mu
smejal, kdor bi ne vedel, kako mu je
pri sreu, kdor bi ne yidel, kako stiska
moz oéi, da bi zatrl vsiljive solze. Cel
teden ni govoril z nikomur in ni za-
pustil hise, kjer si ga nihée ni upal u-
govoriti, Nekega rancga jutra pa, ko
£0 drugi §e spali, s¢ je odpravil na ma-
Ii grob, kjer so gnili sveZi venci z za-
mazanimi napisi.  Vrnil ¢ je na videz
miren; poznala se mu je zalost; jeze,
ki so se je domaéi in ‘Mrakovi tako ba-
li, ni kazal obraz, Opoldue je prisede!
k Bogomiru in se zatel z njim prijazno
razgovarjati o gospodarstvi, o oli, o
veemenu; sinka Juléka nista vzela v
misel. Ko so bili pa odili gostje, je
podaril Ernesta Julékovo uro, Anici
vae njegove igrace in namignil Daniei,
da je pripravijen posoditi veéjo vsoto
Konradu, da bi izvriil Solanje. Za-
hvalila =¢ mu je, ¢esd, da tudi ona Ze
luhko pomaga braty, kadar odide,

Da je bila Megliceva druZina navdu-
sena za blagega moZa, je naravno. Ma-
ti jo bila sreéna, ker se ji je zdelo, da
razume njegovo darezljivost; in éakala
je hrepenece, kdaj da zasnubi njeno
héerko, in Kanrad se je zadovoljen je-
zil, da je sestra ali tako nerodna ali
tako samopaina, da misli samo nase.

"Velik ¢as bo nadel majhne Hudi," je
dejal veckrat pomenljivo; pri vederji
je deklamoval s finim zanosom in iz-
razitim poudarkom PreSernovo “Za-
riavelo devico™ in zavracal temeljito
nespostljivo ugovarjanje sestre Dani-
ce, da bi Presernova slava ne bila nié
manjia, ¢e bi tudi ne bil zloZil te pes-
mi. “Tako tarna samica, ki nima pod
wmilim Bogom nié dela,” je dejala se-
stra. - "Mi, dragi bratec; pa maramo
uveljaviti pravilo sv, Pavla, da kdor
ne dela, naj tudi ne je, in odpraviti vse

nepotrebne izjeme.”
S to mirnostjo pa je le prikrivala

—

anica burni nemir svojega srca in
adrego, v katero so jo spravljale Be-
usove dobrote in usluge. A éimbolj
¢ skrivala svoj strah in svoje slutnje,
tembolj so jo teZile in begale.

Se bolj pa so se razburili Mrakovi,
ko so zapazili, da nosi stara Meglicev-
ka obleko rajne Berusove soproge, in
bridko so potozili dr. Osatu, da neka-
terim ljudem ni sveta nobena reé, no-
ben spomin. “To ni lepo in ni lepo;
naj reée kdo, kar hoce,” je dejala Mra-
kovka.

“Lepo ali ne lepo; nekaj gotovo
pomeni,” je menil Osat in ji bistro po-
gledal v sive oéi.

Kaj da pomeni, tega tudi Osat ni ve-
del, a s pomenljivim moléanjem je
branil videz, da ve, Toda kakor nc
zadostuje resnemu &loveku videz do-
brote ali videz modrosti, tako je izku-
sal tudi Osat priti tej zadeviedo dna.
brez ozira na Mrake, ki so samo opa-
zovali, z nekako slastno muko opazo-
vali, kako da se bliza nevarnost, a se
zavedali, da je ne morejo prepreciti.

Osat pa je poiskal veéerno druzbo
pri Berusu; in ko je ostal za mizo sam
z adjunktom in davkarjem, je zadel
skrivnostno razkladati, da nosi Megli-
¢evka Ze obleke rajne Berusovke.

Hladna ravnoduinost, s katero sta
sprejela sopivea vazno novico, je za-
bolela Osata, po pravici, ker je bila
grdo hlinjena. Zbudila je namreé no-
vica zafudenje obema gospodoma,
hkrati pa in Se bolj hudobne misli in
zloben naklep. Mesto primernega za-
vzemanja sta si stisnila oba pod mizo
roko, zmignila z rameni in z zaljivo
topostjo zrla predse. Po dolgem mol-
ku je dejal adjunkt, da ni to ni¢ cud-
nega, ko je vendar zadeva ze tako da-
le€ in vse Ze takorekoc dogovorjeno:

“Torej res?”

“Ce bi res ne bilo, pa Stekljati ni tre-
ba, pravijo nasi kmetje," je potrdil
davkar.

“Torej se je odlodila kljubu toliki
razliki v letih?”

“Preklet hudi¢, kaksni razliki? On
jih ima petdeset, ona pa najmanj svo-
jih petinstirideset.”

“Danica, petinstirideset! Kaj Vam
pride na misel, gospod davkar!”

"“Kdo pa govori o Danici!” je zavra-
cal adjunkt. “O njeni materi govo-
rimo, gospod doktor, o stari Megli-
cevki"

“Ah, tako!" se je zadudil Osat. “To
mi je novo.”

“Novo in neverjetno, gospod dok-
tar,” je dejal adjunkt in pritisnil kaza-
lec na usta, ker je vstopila Danica.

O:at je bil na jasnem; zakaj da nosi
MegliCevka tako Tepo in tako staro-
krojno obleko, to je vedel zdaj vobée;
rad bi bil pa zvedel se podrobnosti. A
tovarisa nista hotela govoriti, ¢e§, da
je stvar tajna, morebiti samo domne-
vanje, in da bi bil Berus hud, ¢e bi se
kaj raztrosilo med svet,

Drugega dne je ze dokazoval Osat
v zaupnem razgovoru Mrakovim, da je
ta nova namera Berusova mnogo pa-
metnejsa, ker ni nobene razlike ved,
ne v letih, ne v izobrazbi, in Stiri o-
troke moz kar prizeni.

“Za bozjo voljio!" je vzdihnila Mra-
kovka, ko je bila sama s soprogom.
“Kako hitro je pozabil Julcka! Prej
je hotel skoprneti, zdaj ze raja; véeraj
sedmina, danes svatba. dovei so pa
res vsi norei”

“Ce jemljejo vdove brez denarja, s
toliko druzino,” je dodal pohlevno
Mrak,

“Ab, kaj vdove! Za nas je vse eno,
ali vzame Berus staro ali mlado. Oh,
ti nesreca! Ta Zenitev bo moja smrt.
Meglicevi nam kopljejo Zivim jamo.”

“Saj niso Megli¢evi nié krivi," je
zagovarjal nedolZzne ljudi moz. Ne-
vest dobis Berus, kolikor hode.”

“Ker so zZenske vse neumne.”

Mrak je zmignil z rameni. Njemu
ge ni zdelo neumno, ¢¢ hode katera
vzeti Berusa; in kakor si on nikoli ni
5tel v posebno modrost, da je dobil
svojo zeno, tako tudi nje ni smatral za

neumno zaradi tega, ker je vzela nje-|
Sploh je Ze presedalo njemu vsel!

'; Narocite zaboj steklenic

govega piva, ki se imenauje %
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ga.
to razburjevanje, in najrajii bi sc bil
na lep nadin zopet sprijaznil z bratom,
naj Ze vzame ta potem kogar hode,
Zena pa < je gnala vse bolj k sreu in
nikakor se ni hotela vdati, dokler je
briclo kolickaj upanja, da osramoti na-
kane zavistnih nasprotnikov. Naj se
zgodi nesreca; & po njeni krivdi, tako
da bi si ona mogla kaj oditati, se ne bo
zgodila.

Megliceva vdova je bila dobrodusna
zenska, ki ni ne Zelela, ne storila ni-
komur ni¢ hudega. Gorede je ljnbila
vse svoje otroke in nad vse rada bi -
la dozivela, da postame Danica samo-
stojna gospodinja na Berusovem do-
mu, S premozenjem je paé kakar z
zdravjem; kdor ga ima, se ga komaj
zaveda; kdor ga nima, ga pogresi in
zna ceniti; in Megliceva gospa ga je
znala ceniti.  Natihem je gojila v sreu
prijetne nade; nazunaj je ostala poniz-
na, da ne bi zbudila zavisti, ki se vna-
me huje proti siromaku nego proti bo-
gatincu. Bera¢ zavida beracu, pravi
Homer, in pevee peveul naravno, oba
zivita ob milosti.  Saj se je zamerila
zena kljubu ysej poniznosti premng-
wim, ker jim je na prijazna vprasanja,
kako in kaj, odgovarjala po pravici, da
nic ne ve. "“Ve Ze," so0 dejale Zenske,
“toda pavedati noce." Sovra‘nost Mra
kovih je vendar njo manj bolela nego
hiferko, ker si jo je razlagala ngodno
in imela za nekako dobro znamenje:

‘ato jo je tudi lazje vraéala z ljl-xhez<
nivostjo. Kadar jo je merila Mrakov-
ta s strupenim pogledom in cakala
njenega pozdrava, da bi ga prezrla, se
ji je ona prijazno nasmehljala in po-
klonila, in to ni bila zgolj hinayscéina;

Cudno pa je vznenadilo vdovo, ko jo
poklice Mrakovka nekega jutra skriv-
nostno k sebi in jo vpraSa s tresocim
glasom, zakaj da prizadeva ona tak-
sno zalost njim, ki so ji storili Ze toli-
ko dobrega.

“Kaksno zalost, gospa?”’ je vprasala
vdova. “Jaz Vas ne razumem.”

“Ce ne razumete, Vam bom poslo-
venila, — Da se Berus zeni, to veste.”

“Jaz? — Ni&"”

“To je hudo. Toda mozu se ne za-
meri toliko, ée je bedak; ampak Vi,
Vi, ki ste v mojih letih in imate vse
polno odraslih otrok, da ste Vi tako
nespametni, da Vi Se mislite na mo-
zitey, to presega vse meje.”

“Kdo Vam je pa to natvezel, gospa?’

(Dalje prih.)

“Quality and Service”

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.

mam v
zalogi pri-
kladna darila
za BozZig.
Primeni
dobite vsako
reé 20 odsto
ceneje kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jamce -
no blago.
Popravljam
vse vrste
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
zzlatnino a
vsako delo
jaméim.

SLOVENCUin HRVATI po celi Ameriki,

Ako rabite dobro Uro ali drugo reé, pi-
Fite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no saka re¢ vas koita 20 od sto cene-
Jje, kot bi placali drugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.

Luka PleSe

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

kjer to¢im najokusnejde pivo, fina do
maca in importirana Zganja in vina
ter prodajem difece smodke, ;

Se vsem priporo¢am v obilen obisk
1014 North Chicago St., Joliet, Iils

Naznanilol

Slavnemu slovenskemu in hrvatske
mu ob&instvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svojo

HOVO mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje,
imam najvecjo zalogo sveZega in sw
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst
grocerije in drugih predmetov, ki sps
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje,

Priporocam svoje podjetje vsem ro
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam

Moje blago bo najboljSe, najéistejd
in tudi po zmerni ceni,

Spodtovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2917
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, ID

~a.~
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Obe welefous 405

Pristopite k najveéjemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
Stev. 1 D, S, D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse."”

Odbor za leto 1916,

Predsednik........... George Stonich.

Paodpredsednik........ Stephen Kukar.,

I et e BB Jos. Klepec.

Zapisnikar.,....... ..-..John Barbich.

Blagajnikis voviisesse s ess John. Peiric.

Rediteliie cia s asinie Frank Kocjan.
Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete sc lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D,

To druStvo ima ze nad $2,000 (dva
tiso¢ dol.) v bolniski blagajni in je v
v 16. mesecih placalo $2,12000 bolni-
Ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi élani zadnjih 6 me-
secev, je deleéZen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugaée po
6 mesecih. DPristopnina je Se prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v nade veliko in

.napredno druStvo naj se glasi pri pod-

napredno drustyo naj se glasi pri ka-
terem odborniku,

L83 P D)
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Anton Pasdertz}

se dobijo najboljSe sveze in preka- ,
jene klobase in najokusnejie m i
Vse po najnizZji ceni. Pridite torej "
poskusite nase meso. K

nase geslo. A

POZOR ROJAKIN]JE! i

Ali veste, kje je dobiti najboljse ms- e

!
g

Nizke cene in dobra postreibﬂ,"‘,

I
Ne pozabite torej obiskati nas g
nasej mesnici in groceriji na vogs- |
lu Broadway and Granite Streed. |

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 11 ;

FIRE INSURANCE., ||

d 4
Kadar zavarujete svoja poslopja zopesl |

ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGEER
.North Chicagi Street 3
v novi hisi Joliet National Banke. :l;\ :

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, o .;

A

120 Jefferson St

U

n firneZev. Izvriujejo se vsa bag
varska dela ter obeSanje stenskegh
papirja po mizkih cenah.

lexander [)aras &
Chi. Phone 376 N. W. s27
JOLIET,

B D

PIVO V STEKLENICAH. |

Cor. Scott and Clay Stx.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOM

skem jeziku na:

Rojakom priporo¢amo sledece blago.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ..
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) 2a ....uvvevrevnssennen....$10.58

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.............$5.00
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) 2a .......ovveveven...37.00
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl,) za $10.50 §
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.08
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za +..cccveiuineervninnnees., . $9.00
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za..... .ivviiis vovininiinne....$12.00
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ...vvvvuninniee....86.08 |
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za .........c0vvvvnneenn.. 5700 0
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2a ......vvvvsvensnennens .$600 |
Domaée Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 1
UYL T AT 10T B T Pty O e e R

Z naroéilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pigite v slove S

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinois.

SURCRODEO 177, |

ter je najboljSa pijaca

- E. Porter Brewing Company

S, BIuff St., Joliet, 11, %
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